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WSTEP

Przed przystgpieniem do instalacji czy obstugi produktu nalezy uwaznie prze-
czytaé niniejszg instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowywaé w odpo-
wiednim, bezpiecznym miejscu celem pdzniejszego uzycia.

Odwadniacze serii SUIHX/SJH (SJHX - Odpowietrznik termostatyczny , SJH -
Odpowietrznik bimetaliczny) mozna naprawia¢ bez konieczno$ci demontazu z
ru-rociag i sg przeznaczone dla szerokiego zakresu proceséw, w ktérych
wystepujg mate lub duze przeptywy kondensatu, a ci$nienia nie przekraczajg
32 bar man (46 bar man wersja SJH z kotnierzami PN63)

Typowe zastosowania to: wymienniki ciepta, podgrzewacze zbiornikow,
suszar-ki itp. Odwadniacz odprowadza kondensat w sposéb ciggty i
automatyczny, w temperaturze nieco nizszej niz temperatura nasycenia.

1 MPa = 10,197 kg/cm?, 1 bar = 0,1 MPa

W przypadku produktu o specjalnym wykonaniu lub z opcja nie wymieniong w
niniejszej instrukcji, dla doktadnych informacji nalezy skontaktowac sie z firmg
TLV lub jej przedstawicielem.

Tres¢ instrukcji moze ulec zmianie bez koniecznosci informowania o tym.
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1. Srodki ostroznosci

® Przed montazem i uzyciem odwadniacza nalezy dokfadnie przestrzegac po-
nizszych punktéw instrukciji.

e Instalacja, inspekcja, obstuga, naprawa, montaz i demontaz, nastawa oraz
uruchamianie odwadniacza moze by¢ przeprowadzana tylko przez odpo-
wiednio przeszkolony i upowazniony personel.

e Srodki ostroznosci zawarte w niniejszej instrukcji zostaty stworzone, by za-
pewni¢ bezpieczenstwo i zapobiec uszkodzeniu urzgdzeh czy obrazeniom
obstugi i personelu. Do opisu potencjalnego niebezpieczenstwa zastosowano
w instrukcji nastepujgce komunikaty, podzielone ze wzgledu na stopien za-
grozenia: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE i UWAGA

e Powyzsze trzy znaki ostrzegawcze sg bardzo wazne dla bezpieczehstwa; na-
lezy koniecznie ich przestrzegaé. Znaki te odnoszg sie do instalacji, eksplo-
ataciji, obstugi, konserwacji i naprawy. Jednakze nasza firma, dostawca urza-
dzenia, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody i wypad-
ki zwigzane z awarig urzadzenia.

Oznacza jeden ze znakéw: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE
lub UWAGA

) Oznacza sytuacje zagrozenie zycia lub powaz-
NIEBEZPIECZENSTWO | nych obrazen ciata, wymagajgcg natychmiasto-
wej reakciji
OSTRZEZENIE anacza sytyacje poter?cjgln_ego zagrozenia zy-
cia lub powaznych obrazen ciata
Oznacza, istnienie ryzyka obrazen ciata, badz
UWAGA zniszczenia lub uszkodzenia produktu
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& OSTRZEZENIE

Nigdy nie wolno bezposrednio podgrzewaé¢ ptywaka.
Plywak odwadniacza wskutek wzrostu wewnetrznego ci-
Snienia moze eksplodowaé, powodujgc wypadki prowa-
dzace do powaznych obrazen ludzi lub zniszczenia insta-
lacji i urzadzen.

Nie wolno uzywa¢ tego urzadzenia poza parametrami
technicznymi wymienionymi w instrukcji (ci$nienie,
temperatura robocza i inne). Nieprawidtowe uzycie
moze stanowi¢ zagrozenie i prowadzi¢ do uszkodzenia
produktu lub wypadku. Regulacje krajowe, czy branzowe
mogg ogranicza¢ uzycie produktu ponizej wyszczegdlnio-
nych w instrukcji

Nie nalezy uzywa¢ odwadniacza, gdy jest przekroczo-
na maksymalna réznica cisnien dla danego typu.
Przekroczenie tej réznicy spowoduje zablokowanie od-
wadniacza i brak odprowadzenia kondensatu.

Nie nalezy doprowadzaé do sytuacji, gdy przeplyw
kondensatu jest wiekszy niz wydajnosé odwadniacza.
Sytuacja taka moze doprowadzi¢ do akumulacji konden-
satu przed odwadniaczem i spowoduje redukcje wydajno-
$ci urzadzenia lub nawet jego zniszczenie.

A UWAGA

W przypadku odwadniaczy o duzej masie (20kg i wie-
cej) nalezy uzywaé urzadzen do podnoszenia. Niesto-
sowanie sie do tego polecenia moze spowodowaé urazéw
plecow obstugi lub innych uszkodzen w przypadku upusz-
czenia odwadniacza.

Nie wolno dopuszczaé do kontaktu ludzi z czynnikiem
wylotowym z odwadniacza. Moze to prowadzi¢ do wy-
padkow i oparzeh spowodowanych wyptywajacym czynni-
kiem roboczym

W przypadku demontazu czy wymiany produktu nale-
zy koniecznie poczekaé do catkowitego ostygniecia
produktu oraz by cisnienie wewnatrz byto réwne ci-
sSnieniu atmosferycznemu. Demontaz czy tez wymiana
produktu, gdy jest on gorgcy lub pod cisnieniem moze
prowadzi¢ do oparzen lub innych obrazen ciata lub znisz-
czenia instalacji.

Do naprawy mozna stosowac tylko oryginalne czesci
zamienne. Nie wolno modyfikowaé produktu. Nieprze-
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strzeganie tego moze prowadzi¢ do zniszczenia produktu,
oparzen lub innych obrazen ciata spowodowanych niepra-
widtowa pracg produktu.

Nie stosowaé nadmiernych momentéw dokrecania w
przypadku potaczen gwintowych. Nadmierny moment
obrotowy moze spowodowac pekanie materiatu i niekon-
trolowany wyptyw czynnika roboczego, ktéry moze spowo-
dowac¢ oparzenia lub inne obrazenia ciata.

A UWAGA

Uzywaé¢ w instalacjach w ktorych nie ma zagrozenia
zamarzania. Zamarzanie moze prowadzi¢ do zniszczenia
produktu prowadzgce do niekontrolowanego wyptywu
czynnika roboczego, ktéry moze spowodowaé oparzenia
lub inne obrazenia ciata.

Uzywaé¢ w instalacjach w ktorych nie ma zagrozenia
uderzeniami hydraulicznymi. Niszczagca sita uderzenia
wodnego moze uszkodzi¢ produkt prowadzgc do niekon-
trolowanego wyptywu czynnika roboczego, ktéry moze
spowodowac oparzenia lub inne obrazenia ciata.
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2. Konfiguracja

Nr Opis R* | M* | F*
1 Korpus
2 Pokrywa
3 Plywak swobodny v
4 Zawor odwadniacza (kryza) %
5 Uszczelka zaworu v %
6 Uszczelka korka * v %
7 Korek
8 Uszczelka korka % v
9 Sruba pokrywy
10 Nakretka pokrywy
11 Uszczelka v v
12 Pokrywa filtra
13 Siatka filtra odpowietrznika \4
14 Uszczelka pokrywy termostatu %
15 Pokrywa odpowietrznika %
16 Klips sprezynujacy v
17 Odpowietrznik (termostat X) v
18 Gniazdo odpowietrznika v
19 Prowadniace Elementu- X v
20 Filtr odpowietrznika %
21 Tabliczka

*M: Zestaw czes$ci serwisowych; R: Zestaw czesci naprawczych; ** tylko SJHNX

R: Zestaw ptywaka;

Wymiana Ptywaki dostepne sg dla wszystkich ty-
ptywaka péw odwadniaczy SJFX
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SJHNX litera N oznacza in-

stalacje dla rurocia-
gu poziomego

SJHVX litera V oznacza in-

stalacje dla rurocia-
gu pionowego
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3. Specyfikacja

Dane techniczne zawarte sg na tabliczce znamionowe;.

A) Typ

B) Srednica nominalna

C) Maksymalne dopuszczalne ciSnienie

D) Maksymalna dopuszczalna temperatura
E) Maksymalne ci$nienie roznicowe

F) Maksymalna temperatura robocza

G) Numer seryjny

H) Numer odwadniacza

SJH7NX / SJH7VX / SJH7N / SIH7V

SJH3NX / SJH3VX / SUH3N / SJH3V

SJH5ENX / SUH5VX / SIHEN / SJH5V
SJHBNX / SUHEN

>

0]

w)

** Numer odwadniacza uwidoczniony jest w przypadku wystepowania opcji. W przypadku stan-
dardowego wykonania, pole to jest puste.

* Maksymalne dopuszczalne cisnienie (PMA) i maksymalna dopuszczalna temperatura (TMA)
sg warunkami projektowymi dla korpusu odwadniacza, nie sg to parametry robocze

& UWAGA

Aby uniknaé wadliwego dziatania, czy zniszczenia urzgdze-
nia, wypadkéw lub tez powaznego uszkodzenia ciata NIE
WOLNO uzywa¢ tego produktu poza parametrami tech-
nicznymi wymienionymi w instrukcji (cisnienie i temperatura
robocza oraz inne). Regulacje krajowe czy branzowe moga
ogranicza¢ uzycie zaworu ponizej wyszczegoélnionych w in-
strukcji.
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4. Instalacja, montaz

A e Instalacja, inspekcja, obstuga, naprawa, montaz i demon-
taz, nastawa oraz uruchamianie odwadniacza moze by¢

przeprowadzana tylko przez odpowiednio przeszkolony i
upowazniony personel.

¢ Nie wolno dopuszczaé¢ do kontaktu ludzi z czynnikiem wy-
lotowym z odwadniacza.

e Uzywac w instalacjach, w ktérych nie ma zagrozenia za-
marzania.

e Uzywac w instalacjach, w ktérych nie ma zagrozenia ude-
rzeniami hydraulicznymi.

. Przed instalacjg odwadniacza nalezy koniecznie usungé zaslepki kotnierzy i
wszystkie inne zabezpieczenia.

. Odwadniacz nalezy zamontowa¢ w instalacji zgodnie z rysunkiem ponize;j.
Strzatka na korpusie odwadniacza musi by¢ zgodna z kierunkiem przeptywu
kondensatu.

. Przed instalacjg odwadniacza nalezy przedmuchac¢ rurocigg w celu usunie-
cia zanieczyszczen i oleju.

. Odwadniacz nalezy zainstalowa¢ w najnizszej czesci instalacji lub urzgdze-
nia, tak by kondensat naturalnie, grawitacyjnie naptywat do odwadniacza.
Odcinek rurociggu przed odwadniaczem powinien by¢ mozliwie jak najkrot-
szy i zawierac tylko tyle kolan ile to konieczne.

. Nalezy prawidtowo podeprzeé¢ rurociggi w zakresie 800mm przed i za od-
wadniaczem.

. Aby zapewni¢ przeptyw kondensatu w przypadku awarii odwadniacza lub
jego obstugi nalezy wykonac jego obejscie i przed oraz za odwadniaczem
zainstalowac zawory odcinajgce.

. W przypadku gdy wylot odwadniacza jest podpiety do instalacji kondensatu,
do ktérego kondensat sptywa z innych odwadniaczy, na wylocie z odwadnia-
cza nalezy zamontowac zawor zwrotny.

Maksymalne dopuszczalne odchyiki
Rurociag poziomy Rurocigg pionowy

7 /@\ )

|
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5. Zalecenia instalacyjne

Wymagania

Prawidfowo

Nieprawidfowo

Zainstalowa¢ kolano od-
wadniajgce o zalecanej
srednicy

Upewnic¢ sie, czy przeptyw
kondensatu nie jest blo-
kowany

Aby zapobiec zbieraniu
siezanieczyszczerw od-
wadniaczu potgczy¢ wlot
odwadniacza  20-50mm
powyzej dolnego kotnierza
kolana odwadniajgce

Srednica jest zbyt
mata

Srednica jest zbyt
mata i rura odwad-
niajgca wystaje w
rurociggu gtéwnym

Zanieczyszczenia
sptywajg do od-
wadniacza wraz z
kondensatem

W przypadku konhca ruro-
ciggu nalezy upewni¢ sie,
Ze nic nie ogranicza prze-
ptywu kondensatu

P

Kondensat zalega
W rurociggu

Nalezy upewnic sie czy rurociggi podtgczone do odwadniacza zostaty wykona-

ne prawidtowo.

1. Czy $rednica rurociggu jest prawidtowa?

2.

Czy odwadniacz zostat zainstalowany w zakresie dopuszczalnych odchytek
od pionu i poziomu i czy strzatka na korpusie odpowiada kierunkowi prze-
ptywu kondensatu?

. Czy przewidziano odpowiednig ilos¢ miejsca wokdt odwadniacza dla jego

obstugi?

. Czy zainstalowano zawory odcinajgce przed i za odwadniaczem? Czy w

przypadku przeciwcisnienia za odwadniaczem zainstalowano zawér zwrot-
ny?

Czy rurocigg dolotowy do odwadniacza jest tak krotki jak to mozliwe z nie-
wielkg iloscig kolan i czy jest zamontowany w najnizszej czesci instalac;ji?
Czy wykonano w sposob prawidtowy kolano odwadniajgce zgodnie z tabelg
powyzej?
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6. Inspekcja i obstuga

A OSTRZEZENIE

& UWAGA

NIGDY nie wolno bezposrednio podgrzewaé ptywaka.
Plywak odwadniacza wskutek wzrostu wewnetrznego ci-
Snienia moze eksplodowa¢ powodujgc wypadki prowa-
dzgce do powaznych obrazen ludzi lub zniszczenia insta-
lacji i urzadzen.

® Przeglad, demontaz, obstuga oraz naprawa powinny
by¢ wykonywane tylko przez odpowiednio przeszkolony
personel.

® Przed otwarciem odwadniacza celem obstugi lub na-
prawy nalezy zamkng¢ zawor odcinajgcy na wlocie i wy-
locie odwadniacza i poczeka¢ az odwadniacz catkowicie
ostygnie. Nieprzestrzeganie tego moze prowadzi¢ do
oparzen.

e Nalezy uzywaé wylgcznie oryginalnych cze$ci zamien-
nych i NIGDY nie modyfikowa¢ odwadniacza.

Procedura przegladu

Korpus, pokrywa

Sprawdzi¢ wnetrze, czy nie jest uszkodzone, za-
nieczyszczone, czy nie ma smaru lub oleju, kamie-
nia lub rdzy

Uszczelki

Sprawdzi¢, czy nie sg zdeformowane lub uszko-
dzone

Termostat X

Sprawdzi¢, czy nie jest uszkodzony

Siatka filtra

Sprawdzi¢, czy nie jest zatkana skorodowana lub

zawor odwadniacza

zniszczona
Phwak Sprawdzi¢ czy sg deformacje, zniszczenia, film ole-
yw jowy i czy nie ma wewnatrz wody
Zawoér odpowietrznika, Sprawdzi¢ czy nie ma kamienia, rdzy, filmu olejo-

wego erozji lub uszkodzenia

Bimetal (SJH)

Unika¢ dotykania bimetalu lub odginania. W
przypadku uszkodzenia wymieni¢ lub zdjgc dla
wymiany kryzy.
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Rozmiaru $rub oraz zalecane wartosci momentéw dokrecenia
Model SJH3NX/SJHIN  [SJH5NX / SJH5N SJHBNX SJH7NX/ SJH7N
SJH3VX / SJH3V SJH5VX / SJH5V SJHBN SJH7VX / SJH7V
N-m mm N-m mm N-m mm N-m mm
Nakretka pokrywy 10 60 17 110 22 130 22 210 24
Kryza 4 70 17 80 19 200 30 200 30
Porkywa X-element 15* 140 32 140 32 140 32 140 32
Korek pokrywy 15 140 32 140 32 140 32 140 32
Korek filtra 12 140 24 140 24 400 50 400 50
Gniazdo odpowietrznika 18* 35 19 35 19 _ 35 19 35 19
Korek 16** 35 19 35 19 35 19 35 19
Korek kryzy 7+ 200 38 200 38 400 50 400 50
Sruba z podkigdkg 19** 0.3 + 0.3 + 0.3 + 0.3 +

*SJHX tylko ** SJH tylko *** SJHNX, SJHN tylko

Gwinty pokry¢ odpowiednim srodkiem antyzakleszczeniowym

Jezeli do produktu zostata dotgczona specjalna dokumentacja lub rysunki,
momenty dokrecania wyszczegolnione w tych materiatach majg pierwszenstwo
przed warto$ciami podanymi w tabeli wyzej.

Demontaz / Montaz (dla montazu postepowa¢ w odrotnej kolejnosci)

Nr czesci SJHX | SJH Podczas demontazu Podczas montazu

Nakretka $ruby 10 O O Uzy¢ klucza i zdjgé Pokry¢ gwinty pastg do gwintéw
Dokrecic¢ z zalecanym momentem

Pokrywa 2 Zdjgc Zatozy¢ zwracajac na

O O orientacje napisow

Uszczelka Wyja¢ uszczelke i oczyscic¢ Zatozy¢ nowa uszczelke, i nie

pokrywy 8 O O | powierzchnie uszczelniajgce Epkryyvaé powierzchni pastg do

Ptywak Zdjgc¢ ostroznie aby nie N Wiozy¢ ostroznie z powrotem

3 O O | uszkodzi¢ powierzchni

"(O" Pokazuje ktérego modelu dotyczy
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Part & No. SJHX | SJH Podczas demontazu Podczas montazu
Sruba z podkiadkg Zdja¢ kluczem PHILIPS tylko Dokreci¢ z odpowiednim
sprezynujacg 19 — O |gdy wymieniami lub zdejmujemy | momentem
gniazdo
Bimetal 18 Zdjac ostroznie bez Ostroznie zatozy¢ bez
- O zginania zginania
Korek 7 Uzyé klucza i zdjgé Pokry¢ gwinty pastg do gwintow
o O Dokrecié z zalecanym momentem
Uszczelka N . | Wyjac uszczelke i oczyscic Zatozy¢ nowg uszczelke, i pokry¢
6 O O* | powierzchnie uszczelniajace powierzchnie pastg do gwintow
Kryza 4 Uzyé klucza i zdja¢ Pokry¢ gwinty pastg do gwintow
O O Dokreci¢ z zalecanym momentem
Uszczelka 5 WquC uszc_ze”(e i oczyémé Zatozy¢ nowa uszczelke, i nie pokrywa
O O | powierzchnie uszczelniajgce powierzchni pastg do gwintéw
Korek 12 Uzy¢ klucza i zdja¢ Pokry¢ gwinty pastg do gwintéw
O O Dokreci¢ z zalecanym momentem
Uszczelka Wyjac uszczelke i oczyscic Zatozy¢ nowg uszczelke, i pokry¢
11 O O | powierzchnie uszczelniajace powierzchnie pastg do gwintéw
Siatka filtra 13 Zdjg¢ uwazajgc aby nie Wiozy¢ pelny koniec wpierw tak aby
O O | powygina¢ pusta strona znajdowata sie od gory
Pokrywa X-element 15| O — | Uzy¢ Klucza i zdjgé Pokry¢ gwinty pastg do gwintow
Pokrywa 15 _ O Dokreci¢ z zalecanym momentem
Uszczelka X- Wyjgc¢ uszczelke i Zatozy¢ nowg uszczelke, i
element 14 O | — |ocZysci¢ powierzchnie pokryé powierzchnie pasta
uszczelniajgce do gwintow
Plug Cover Gasket 14 - O
Klips 16 Stosujgc odpowiednie Scisngc¢ i wiozy¢é w
O — | narzedzie zdjg¢ odpowiednie miejsce.
X-element 17 Wyjac Upweni¢ sie ze X-Element jest
O - odpowiednio zorientowany
Gniazdo 18 O — | Uzy¢ klucza i zdja¢ Pokryé gwinty pastg do gwintow
Plug 16 _ O Dokreci¢ z zalecanym momentem
Prowadnica X-elem. 19| O — | Zdja¢ bez zginania Wiozy¢ ostroznie bez zginania
Prowadnica 17 — O
Filtr 201 O — | Zdja¢ bez zginania Wiozy¢ ostroznie bez zginania

"()' pokazuje ktérego odwadniacza dotyczy * Tylko SUHNX i SUHN
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7. Przeglady

W przypadku, gdy wylot odwadniacza jest widoczny (kondensat kierowany jest
do otoczenia) wowczas ogledziny wzrokowe powinny by¢ systematycznie wy-
konywane celem pomocy w podjeciu decyzji, co do przegladu czy tez naprawy
urzgdzenia. Jezeli odwadniacz jest podtgczony do zamknietego uktadu kon-
densatu, mozna wéwczas uzy¢ specjalistycznego urzadzenia diagnostycznego
firmy TLV typu TrapMan lub PT1.

Normalna praca Kondensat jest odprowadzany stale, moze wystgpi¢ para
wtdrna styszalna na wylocie. Przy matych przeptywach
prawie nie ma hatasu.

Zablokowanie Brak przeptywu kondensatu. Odwadniacz jest cichy i nie
generuje zadnego hatasu. Temperatura powierzchni jest
niska.

Przeciek Swieza para stale wyplywa z odwadniacza i styszalny jest

staty metaliczny dzwiek.

Wyciek pary Swieza para wraz z kondensatem wyptywa z odwadniacza
i styszalny jest wysoki dzwiek.

Bardzo trudno jest odrézni¢ wyptywajgcg z odwadniacza pare wodng swiezg od
pary wtornej. Z tego powodu zalecane jest uzycie specjalistycznych urzgdzen
diagnostycznych takich jak TrapMan firmy TLV.

Para wtérna Wyciek pary $wiezej

e

Biaty strumien __> (\ h Czysty, lekko NNV w
zawierajacy &_,(‘\ — niebieskawy
K

krople wody strumien
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7. Wykrywanie usterek

Jezeli odwadniacz nie pracuje w satysfakcjonujgcy sposéb nalezy przede
wszystkim sprawdzi¢ rozdziaty 4 oraz 5 niniejszej instrukcji, a potem przejs¢ do

punktéw ponize;j.

Problem

Powdd

Rozwigzanie

Brak odprowa-
dzania konden-
satu lub odpro-
wadzanie jest
nieprawidiowe

Plywak uszkodzony lub
wypetniony kondensatem

Wymieni¢ ptywak

Zawor odwadniacza, siat-
ka filtra lub rurocigg jest
zatkany zanieczyszcze-
niami

Wyczysci¢

Zatkanie rurociggu parg

Przedmuchaé prze obejscie
lub zamkng¢ zawdr przed
odwadniaczem celem jego
ostygniecia

Uszkodzony element
termostatyczny X

Wymienié termostat X

Cisnienie pracy przekra-
cza maksymalne cisnie-
nie roznicowe dla danego
odwadniacza lub ci$nie-
nie w rurociggu konden-
satu jest wieksze od ci-
$nienia pary

Poréwna¢ warunki pracy do
katalogowych

Z odwadniacza

wyplywa para
wodna

Nagromadzony kamien
lub rdza wokot zaworu
odwadniacza lub ptywaka

Wyczysci¢

Uszkodzony zawor od-
wadniacza

Wymieni¢ na nowy

Uszkodzony plywak Iub
pokryty kamieniem

Wyczysci¢ lub wymieni¢ na
nowy

Odwadniacz jest zamon-
towany pod katem wiegk-
szym niz dopuszczalny

Poprawi¢ potozenie odwad-
niacza

Drgania odwadniacza

Wydtuzy¢ rurocigg dolotowy i
prawidtowo podeprzeé
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Uszkodzony lub za-
nieczyszczony  ka- | Wyczysci¢ lub wymieni¢ na
mieniem lub rdzg | nowy

termostat X

Uszkodzenie

) Wymienié uszczelk
uszczelki ymienic uszczelke

Przeciek ze znisz-
czonego korpusu lub | Wymieni¢ odwadniacz

pokrywy

Para wycieka z
innego miejsca niz

wylot
Nieprawidlowy  mo- ., .
ment dokrecenia po- aoel:]rttz%c z prawidiowym mo-
krywy
Czeste Zachodzi  zjawisko y o .
uszkodzenie uderzenia  hydrau- Er;;::ei\;vgfgcblreur;%mag| celem wy
ptywaka licznego

Uwaga: nalezy wymienia¢ czesci zamienne wedtug zestawéw naprawczych.

Instrukcja montazu i demontazu korka zaworu gliéwnego i
filtra odwadniacza

Dla uszczelnienia korka filtra i zaworu gtéwnego firma TLV zastosowata ptaskg
metalowg uszczelke. Istnieje wiele réznych wariantéw montazu tych uszczelek,
np. montaz poziomy, skosny, i skierowany w dét, a uszczelka moze zosta¢ sci-
Snieta w gwincie podczas montazu.

Niniejszy punkt instrukcji odnosi sie zaréwno do sposoby postepowania jak i
zasad bezpieczenstwa montazu metalowych uszczelek. Rozdziat ten nalezy
stosowac tgcznie z pozostatg czescig instrukcji.

Zasady bezpieczenstwa:

e \W czasie montazu i demontazu korka nalezy postepowa¢ zgodnie z ogélnymi
warunkami bezpieczenstwa zawartymi w Instrukcji Obstugi.

e Zamkna¢ zawor dolotowy i jezeli istnieje zawdr na obejsciu oraz wykonac
inne czynnosci tak, by cisnienie w odwadniaczu spadto do cisnienia atmosfe-
rycznego. Upewnic¢ sie, ze urzgdzenie nie jest pod cisnieniem, a temperatura
powierzchni jest réwna temperaturze otoczenia. Urzadzenie pod cisnieniem
lub gdy ma wysokg temperature moze prowadzi¢ do nagtego wyptywu czyn-
nika roboczego i powodowaé oparzenia oraz inne powazne obrazenia ciata.

o Niektdre korki mogg by¢ dokrecane z wysokim momentem obrotowym, wiec
przed ich odkreceniem nalezy zapewni¢ stabilne podparcie, odpowiednig
ilos¢ miejsca i prawidtowg ergonomie pracujgcych ludzi. Przy pracach na wy-
sokosci nalezy zabezpieczy¢ sie pasami bezpieczenstwa.
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Instrukcja montazu i demontazu

1.

2.

3.

Odkreci¢ korek uzywajgc wyspecyfikowa-
nego klucza

Uszczelki nie wolno uzywa¢ ponownie.
Uszczelke nalezy wymieni¢ na nowa.
Przy pomocy szmat i srodkéw czyszcza-
cych wyczysci¢ powierzchnie przylegania
uszczelki w korku i korpusie. Upewnié
sie, ze powierzchnie te nie sg porysowa-
ne, czy zdeformowane.

. Pokry¢ paste montazowg do gwintéw

(zapobiegajgcg zatarciom i korozji) po-
wierzchnie uszczelki, powierzchnie przy-
legajgcg korka oraz gwint korka. Nastep-
nie docisng¢ uszczelke do srodka po-
wierzchni przylegajacej korka tak, by pa-
sta montazowa ,przykleita” uszczelke do
korka. Sprawdzi¢, czy uszczelka nie
utkneta w szczelinach gwintu korka.

. Przytrzymac¢ korek z uszczelkg tak, by

gwint korka byt skierowany w doét i spraw-
dzi¢, czy uszczelka trzyma sie bez spa-
dania.

Powierzchnie przylegania uszczelki

@ Pokry¢ pastg montazowg Uszczelka

® EE%

{1 ~@ X

Uszczelka nie moze zakleszczy¢ sie
miedzy zwojami gwintu

. Recznie wkreci¢ korek do korpusu upewniajgc sie, ze uszczelka jest w pra-

widtowej pozycji i przylega prawidlowo do swych powierzchni przylegajg-

cych.

. Dokreci¢ korek z prawidlowym momentem obrotowym.
. Nastepnie odkreci¢ zasilanie pary wodnej i obserwowaé, czy nie ma prze-

ciekéw i nieszczelnosci. Jezeli nieszczelnosci pojawity sie nalezy niezwiocz-
nie zamkng¢ doptyw pary oraz obejscie (o ile jest) i poczeka¢ az ciSnienie w
odwadniaczu spadnie do atmosferycznego, a temperatura powierzchni
osiggnie wartos¢ otoczenia. Wowczas nalezy powtodrzy¢ procedury poczgw-

szy od punktu 1.
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9. Gwarancja
1) Okres gwarancji: 1 rok po dostawie urzgdzenia.

2) Firma TLV gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych (fi-
zycznych) i wad wykonania. Zgodnie z warunkami gwarancji produkt zostanie
naprawiony lub wymieniony wedtug naszej opinii bez obcigzania kosztami cze-
Sci zamiennych lub robocizny.

3) Gwarancja produktu nie obejmuje wad estetycznych, ani innych wad, ktére
powstaty wskutek zewnetrznego zniszczenia, ani tez nie ma zastosowania w
wyniku:
1. Nieprawidtowos$ci dziatania wskutek nieprawidtowej instalacji, uzytkowa-
nia lub przechowywania itp. za ktére nie odpowiada firma TLV.
2. Nieprawidtowo$ci dziatania powstatych wskutek zanieczyszczen, kamie-
nia kottowego, rdzy itp.
3. Nieprawidtowosci dziatania spowodowane nieprawidtowym demontazem
lub montazem, nieodpowiednig inspekcjg i obstugg zaworu.
4. Uszkodzeniami spowodowanymi katastrofami lub sitami natury.
5. Uszkodzeniami lezgcymi poza kontrolg firmy TLV, lub gdy TLV nie ma na
nie wptywu.

4) Pod zadnym warunkiem firma TLV nie odpowiada za ekonomiczne straty

wynikowe (utracone korzysci) lub szkody wtérne (poniesiona szkoda) lub inne
wynikfe szkody powstate w mieniu Nabywcy.
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Przedstawiciel w Polsce:

STIM
ul. Sktadowa 26

tel./fax 0-32 281 45 01, 0-32 281 99 80 m

41-902 Bytom POLSKA
www.stim.bytom.pl, e-mail: info@stim.bytom.pl I



http://www.stim.bytom.pl/

Producent:

TLV, co., LTD.

881 Nagasuna, Noguchi
Kakogawa, Hyogo 675-8511 JAPAN
Tel. 81-(0)79-422-1122, fax 81-(0)79-422-0112

= l LV COo.,LTD.
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